12 y 22 declinacion: sustantivos y adjetivos

A) Escribe el adjetivo de forma que concuerde en género, nimero y caso con el sustantivo. Hay
ocasiones en las que existen varias posibilidades
............................. pinus (parvus -a -um + pinus -i, fem.)
............................. terras (alienus -a -um + terra -ae, fem.)
............................. bella (maximus -a -um + bellum -i)
............................. muro (magnus -a -um + murus -i, masc.)
............................. capra (niger -gra -grum + capra -ae, fem.)

............................. oppidum (Romanus -a -um + oppidum -i)

............................. [ eeiveiiiniieiscesieeee [ eiveeiiieiiesieenn..., @gricolae (bonus -a -um + agricola -ae, masc.)
Poeta ....cceveereenins ) AT [ o (poeta -ae, masc. + latinus -a -um)
.......................... [ ceveeveeeeseeeeen ViF (Magnus -a -um + vir viri, masc.)

B) Analizay traduce las siguientes oraciones:

1. Servi pinos magnas in lucis secant. In (prep. + abl.): en

Lucus -i (m.): bosque sagrado
Magnus -a -um: grande
Pinus -i (f.): pino

Servus -i (m.): siervo

Seco -are: cortar

2. Romani deis magna templa aedificant. Aedifico -are: construir
Deus -i (m.): dios
Romanus-a -um: romano
Templum -i: templo

3. Poeta longas epistulas amicis mittit. Amicus -i (m.): amigo
Epistula -ae (f.): carta
Longus -a -um: largo
Poeta -ae (m.): poeta
Mitto -ere: enviar

4. Antiqui romani deorum dearumque aras rosis ornabant Antiquus -a -um: antiguo

Ara -ae (f.): altar

Capra -ae (f.): cabra

Columba -ae (f.): paloma

ibique columbas et capras sacrificabant. Dea -ae (f.): diosa

Ibi (adv.): alli

-que (conj. copulativa enclitica): y
Orno -are: decorar

Rosa -ae (f.): rosa

Sacrifico -are: sacrificar
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5. Multi viri strenui in proelio cadunt.

6. Multi viri ex agris Romam migrant.

7. Hispania est terra agricolarum et nautarum.

8. Magnae divitiae non semper magnam laetitiam dant.

9. Divitiae multarum laetitiarum et multorum malorum

causa sunt.

10. Veri amici bona consilia dant.

11. Medici puerorum puellarumque morbos herbis curant.

Cado -ere: morir

Multus -a -um: mucho
Proelium -ii: batalla
Strenuus -a -um: valiente
Vir viri (m.): hombre

Ager agri (m.): campo
Ex (prep. + abl.): de, desde
Migro -are: emigrar

Agricola -ae (m.): campesino
Hispania -ae (f.): Hispania
Nauta -ae (m.): marinero
Terra -ae (f.): tierra

Divitiae -arum (f.): riquezas
Do dare: dar

Laetitia -ae (f.): alegria
Semper (adv.): siempre

Causa -ae (f.): causa
Malum -i: mal, desgracia

Bonus -a -um: bueno
Consilium -ii: consejo
Verus -a -um: verdadero

Curo -are: curar

Herba -ae (f.): hierba
Medicus -i (m.): médico
Morbus -i (m.): enfermedad
Puer pueri (m.): nifio

Puella -ae (f.): nifa




